|
Compatible with/ Compatible avec

Marque Variante Fréquence Code [
Marca Van.ante Frecuencia Lddigo Other Regions/Autres régions/Otras Regiones ™
Brand Variant Frequency Code Marque Variante Fréquence Code @
Red/Orange 390 1-2-4-4 v - - — /\ l ' l
arca Variante Frecuencia Codigo A
Yellow 315 1-3-1-2 Brond Voriont = Cod
N ostor® Green 390 1-4-1-4 ran/ﬁ\ ariant ;equen;y - .IO.I e
ceess Master® Purple 315 243 — 33.9 13 WARNING
Other 1 233.92 | 1310 matic 433.92 | 1112 = .
: - RN To prevent possible SERIOUS INJURY or DEATH:
Aprimatic 433.92 1-1-2-3 .
Other 2 433.92 1-4-3-4 — - Keep remote control and battery out of reach of children.
beamUP™ 315/390 2-1-1-4 ATA® 433.92 1-1-2-2 - NEVER permit children to access the Universal Remote Control.
BFT® 433.92 1472 Avidsen 433.92 1-2-4-1 - Operate the door ONLY when it is properly adjusted, and there are no
= - Rolling 433.92 1-2-4-2 obstructions present.
Red/Orange 390 1-2-4-4 Beninca ARC 233.92 1413 - ALWAYS keep a moving door in sight until completely closed. NEVER
Yellow 315 1-3-1-2 T = 433'92 R cross the path of a moving door.
. Green 390 1-4-1-4 — : ) ) )
Build Mark® Cardin® 433.92 1-1-2-4 To reduce risk of fire, explosion or electric shock:
Purple 315 1-2-4-3 Centurion 433.92 1-4-2-4 -DO NOT short circuit, recharge, disassemble or heat the battery.
Otherl 433.92 1-3-1-1 T 433'92 a1
Other2 433.92 | 1-434 S e s @beamUP IMPORTANT PROGRAMMING INSTUCTIONS
Red/Orange 390 1-2-4-4 Ditec® 433:92 1-3-3-3 “ 1. Identify brand of your opener
Yellow 315 1-3-1-2 Doorhan 433.92 1132 and variant. Find corresponding
Chamberlain® Green 390 1-4-1-4 Ecostar 433.92 1133 code in the compatibility table. . .
. Purple 315 1-2-4-3 33 433'92 32 2.Press and hold buttons 1and 4 3.Enter the four digit code corresponding
Other 1 433.92 1311 Erreka aes 868 A simultaneously until the LED :o.yﬁu;ga;a?-zgoqﬂ ?Iper:\er. eren
Other2 233.00 | 1434 o e ras Model UTXBU begins flashing. Release buttons. inished, the LED will flash rapidly.
Red/Orange 390 1-2-4-4 _ ariant : o NOTE: LED will turn off.
FAAC® Variant 2 433.92 1-3-1-3
Yellow 315 1-3-1-2 Variant 3 868 1-3-1-4 Universal
Green 390 1414 Variant 1 23392 | 1143
Craftsman® Purple 315 1-2-4-3 Genius Variont 2 23302 T3 4-Button Remote Control
Other] 433.92 | 1311 Variant 3 868 1322
Other 2 433.92 | 14-34 Gibidi 433.92 | 1272
Other 3 303 2-1-2-1 Hormann® 868 1-4-2-2 . ®
Rez;l(/C")range 351)’(5) 11§411-;1 Key 233.92 23 www.beamlabs.io @ beamUP @beamUP
ellow sl King Gates 433.92 1-3-2-4
® Green 390 1-4-1-4 ; M832 433.92 1-2-1-4 4.Press the button you wish to use for 5.Your remote is paired BUT NOT
Garage Access® Purol 315 1243 Merlin
urple -2-4- Plus 433.92 1-3-1-1 this opener. The LED will briefly turn YET PROGRAMMED. Program
Other 1 233.92 1309 SO PIs 13395 1322 1-888-323-9782 solid. your remote using the garage door
Other 2 433.92 1-4-3-4 Mhouse 233.92 12-21 opener’s “Learn”button or follow the
Genie® Varjant] 315 1-2-11 Mutancode 433.92 1-1-1-1 NOTE: garage dot_)r openerinstrutctionifo:-
Variant 2 390 1-1-4-4 Novoferm 433.92 1223 " g : " programming a new remote control.
Guardian® 303/390 2-1-2-1 0&0 233.92 13-4.4 e garage door opener wi operate
433.92 1-4-4-3 Peccinin 233.92 1224 during programming. Ensure that
Red/Orange 390 1-2-4-4 Prastel 233.92 1-4-33 safety phf)to-eyes have been installed
Yellow 315 1-3-1-2 ] Yellow 233.92 12-32 and wo.rklng properly, and people and
LiftMaster® Green 390 1-4-1-4 Pujol Vario 233.92 1-2-3-1 obstructions are clea.r of the garagedoor
Purple 315 1-2-4-3 Rossi 433.92 1-4-3-1 opening.
g*:ef; 32235 1‘:;; Sea 433.92 | 1-2-3-3 @beamUP @beamUP
ther : e Seav 433.92 1-2-3-4 This remote is not compatible
o Megacode 1 310 1-3-3-1 Sommer® Variant 2 868 1-1-21 with dip-switch receivers
Linear® Megacode 2 318 1-3-3-2 \f model not listed P .
HCS 433.92 1-4-2-3 1-888-323-9782 Sile modéle n'est pas répertorié
Red/Orange 390 1-2-4-4 Si sumodelo no aparece en la lista. Erase a programmed button step-by-step
Yellow 315 1-3-1-2 Replacing battery/ Remplacement de la batterie
: Green 390 1-4-1-4 1P d hold buttons 1 2.Enter 3-3-3-3. Wh 3.Press the butt 4. The code stored on thi
Master Mechanic® . Press and hold buttons .Enter . When .Press the button you . e code stored on this
Purple 315 1-2-4-3 . eplaz de l bateria and 4 simultaneously until finished, the LED will wish to erase. The LED button is now erased and
Other1 433.92 1-3-1-1 When the battery of the Remote Control is low, indicator light will become the LED begins flashing. flash rapidly. will briefly turn solid. should no longer control the
Other 2 433.92 1-4-3-4 dim and/or the range of the Remote Cor_\trol will decrease. To replace the device when pressed.
battery, pry open the Remote Control using a small screwdriver. Replace
Masterforce — 303 2-1-2-1 with a CR2032 battery. Snap the housing back together.
Nice® Similo 433.92 1-2-2-2 ) o . L
v Flors 433.92 1-3-4-3 Lorsque la pile de la télécommande est faible, le voyant s'atténue et/ou
la portée de la télécommande diminue. Pour remplacer la pile, ouvrez la
Variant 1 315 1-2-1-1 télécommande a I'aide d’un petit Tournevis. Remplacez par une pile CR2032.
Overhead Door Remettez le boitier en place.
Variant 2 390 1-1-4-4
Performax® 303 2-1-2-1 Cuando la bateria del control remoto esté baja, la luz indicadora se atenuara i - _
. 3.3 y/o el alcance del control remoto disminuira. Para reemplazar la bateria, @beam @beam @beam!
Curtains 233.42 13-3-4 /o elal del | disminuira. P: | la bateri; @beamUP @beamUP @beamUP
Somfy® G 433'43 1347 haga palanca para abrir el control remoto con un pequefio destornillador.
arage - i Reemplécela con una bateria CR2032. Vuelva a unir la carcasa.
Sommer® Variant 1 434.4 1-1-1-4
Variant 1 303/372 2-1-1-1
Wayne Dalton® n
Variant 2 433.92 2-1-1-3 WARNING:This product can expose you to chemicals that are known to the State of California to cause
Xtreme Garage® 303 2-1-2-1 cancer, birth defects or other harm. For i ion go to www. ings.ca.go

beamUP and beam favicon are trademarks of Beam Labs, LLC.
Al other trademarks and brands listed are the property of their respective owners.

For information and help call For additional information, including warranty, please visit: www.beamlabs.io

1-888-323-9782

Coin Cell
Battery Holder

Beam Labs LLC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide protection against harmful
i ina residential i on. This equi generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
1761 International Pkwy, Ste 113 @—Battery radio ications. FCC Part 15.21 Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Richardson, TX 75081
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Modéle UTXBU

Universel
Télécommande a 4 boutons

www.beamlabs.io

@

1-888-323-9782

NOTE:

L'ouvre-porte de garage fonctionnera
pendant la programmation. Assurez-vous
que les cellules photoélectriques de
sécurité ont été installées et fonctionnent
correctement, et que les personnes et les
obstacles sont éloignés de I'ouverture de
la porte de garage.

Cette télécommande n’est pas

AVERTISSEMENT /J:\

Pour éviter d’é BLESSURES ouLAMORT:

- Gardez la télécommande et la batterie hors de portée des enfants.

- NE JAMAIS permettre aux enfants d'accéder a la télécommande universelle.

- Faites fonctionner la porte UNIQUEMENT lorsqu’elle est correctement ajustée et qu’iln’y a
obstructions présentes.

- Gardez TOUJOURS une porte en mouvement en vue jusqu’a ce qu’elle soit complétement fermée. JAMAIS
croiser le chemin d’une porte en mouvement.

Pour réduire les risques d'i ie, d’e ionoud’é
- NE PAS court-circuiter, recharger, démonter ou chauffer la batterie.
- Jetez les piles correctement.

INSTRUCTIONS DE PROGRAMMATION IMPORTANTES @beamUP

1. Identifiez la marque de votre ouvre-porte et
variante. Trouver correspondant code dans le 3.Entrez le code & quatre chiffres

) tAabIeau de C°T patibilite. s . correspondant & votre ouvre-porte de

.Appuyez simultanément sur les boutons 1 et garage. Lorsque vous avez terming, la

4 et maintenez-les enfoncés jusqu‘a ce que LED clignotera rapidement. MOdeIo UTXBU
la LED commence a clignoter. Relachez les
boutons. REMARQUE : la LED s'éteindra. Control Remoto

Universal de 4 botones

www.beamlabs.io

@

1-888-323-9782

®beamUP

4. Appuyez sur le bouton que vous sou- 5.Votre télécommande est appariée MAIS
haitez utiliser pour cet ouvre-porte. La PAS ENCORE PROGRAMMEE. Program-
LED s'allumera briévement. mez votre télécommande en utilisant
le bouton “Learn” de |'ouvre-porte de NOTA:
garage ou suivez les instructions de |'ou- El abre-puertas de garaje funcionaré durante
vre-porte de garage pour programmer la programacién. Asegurese de que las
une nouvelle télécommande. células fotoeléctricas de seguridad se hayan

instalado y funcionen correctamente, y que
las personas y las obstrucciones estén libres
de la abertura de la puerta del garaje.

Este control remoto no es

compatible con receptores

@beamUP @beamUP

VERTENCIA

Para evitar posibles LESIONES GRAVES o la MUERTE:

- Mantenga el control remoto y la bateria fuera del alcance de los nifios.

- NUNCA permita que los nifios accedan al control remoto universal.

- Opere la puerta SOLAMENTE cuando esté correctamente ajustada y no haya
obstrucciones presentes.

- Mantenga SIEMPRE a la vista una puerta en movimiento hasta que esté completamente cerrada. NUNCA
cruzar el camino de una puerta en movimiento.

Para reducir el riesgo de i i ion o
- NO cortocircuite, recargue, desmonte ni caliente la bateria.

- Deseche las pilas correctamente.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE PROG ACION

1. Identifique la marca de su abridor y variante.
Encuentra correspondientecédigo en la tabla 3.Ingrese el codigo de cuatro digitos

de compatibilidad. correspondiente a su abridor de
2.Mantenga presionados los botones 1y 4 puerta de garaje. Cuando termine, el

simultdneamente hasta que el LED comience LED parpadeara rapidamente.

a parpadear. Botones de liberacion. NOTA: el

LED se apagara.

@ beamUP @beamUP

4.Presione el botén que desea usar para 5.Su control remoto esta sincronizado,
este abridor. EI LED se volvera fijo PERO AUN NO ESTA PROGRAMADO.
brevemente. Programe el control remoto presio-

nando el botén “Learn” (Aprender) del
abrepuerta de garage o siga las instruc-
ciones de su abrepuerta para programar
un control remoto nuevo.

@beamUP ®beamUP

compatible avec les récepteurs dip-switch
dip-switch.
Effacer un bouton programmeé pas a pas Borrar un botén programado paso a paso
1. Appuyez simultanément 2.Entrez 3-3-3-3. Lorsque 3.Appuyez sur le bouton 4.Le code stockeé sur ce bou- 1. Mantenga presionados los 2.Introduzca 3-3-3-3. 3.Presione el botén que 4.El codigo almacenado en
surles boutons 1 et 4 et vous avez terminé, que vous souhaitez effa- ton est maintenant effacé botones 1y 4 simultanea- Cuando termine, desea borrar. EI LED se este botdn ahora se borra
maintenez-les enfoncés la LED clignotera cer. La LED s'allumera et ne doit plus contréler mente hasta que el LED el LED parpadeara volvera fijo brevemente. y ya no deberia controlar
jusqu‘a ce que la LED rapidement. briévement. I'appareil lorsqu’il est comience a parpadear. rapidamente. el dispositivo cuando se

commence a clignoter.

®beamUP

. 3 it (Etat de C:

@beamUP

appuyé.

@ beamUP

ADVERTENCIA:

@beamUP @beamUP

presiona.

@beamUP @beamUP

cancer, & Pour plus d'informations,

Pour plus dinformati

15.21 dela FCC:

édel a quip
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